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Tolkningsfragor

Ska artikel 24.1 forsta meningen i forordning (EU) nr 1215/2012 () tolkas s, att exklusiv behorighet giller for hyrd
egendom som omfattas av ett avtal mellan en privatperson och en kommersiell hyresvird for semesterbostider avseende
korttidsupplételse av en bungalow i en semesterpark som drivs av hyresvirden — som, utdver den rena anvindningen,
tillhandahéller ytterligare tjanster sdsom slutstidning och tillhandahdllande av singklider — oberoende av om
semesterbungalowen dgs av hyresvirden eller av en tredje man?

(')  Europaparlamentets och radets forordning av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om erkdnnande och
verkstillighet av domar pé privatrittens omrdde (EUT L 351, 2012, s. 1).
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Tolkningsfragor

1) Ska begreppet "oforutsebara omstindigheter”, till vilket forluster som uppkommer under ett uppskovsforfarande ar
hinforliga, i den mening som avses i artikel 7.4 i direktiv 2008/118/EG, (') tolkas pd sd sitt att det, i likhet med force
majeure, syftar pd onormala och oforutsebara omstindigheter som den godkdnde upplagshavaren inte ratt over, och
som upplagshavaren inte kunnat undvika trots att denne iakttagit vederborlig omsorg och som darfor objektivt ligger
helt utanfér dennes kontroll?

2) Ar iakttagandet av vederborlig omsorg for att undvika den skadevallande hindelsen av betydelse for att utesluta ansvar i
hindelse av oforutsebara omstindigheter och i sa fall i vilken omfattning?

3) Mot bakgrund av hur de tva forsta fragorna besvaras, ar dd en bestimmelse sdsom artikel 4.1 i lagstiftningsdekret nr 504
av den 26 oktober 1995, ddr ringa oaktsamhet (av den berorde sjilv eller av tredje man) likstdlls med oférutsebara
omstindigheter och force majeure, forenlig med artikel 7.4 i direktiv 2008/118/EG, dir det inte anges ndgra ytterligare
sdrskilda villkor, sdrskilt vad giller den "oaktsamhet” som visats av den som orsakat skadan eller av den berorde?

4) Kan uttrycket "eller ... som en foljd av de behoriga myndigheternas medgivande”, som dven det dterfinns i artikel 7.4 i
direktiv 2008/118, forstds pa sa sitt att det syftar pd en mojlighet for medlemsstaten att faststilla en ytterligare allmin
kategori (sd kallad obetydlig oaktsamhet) som paverkar definitionen av frislippande for konsumtion i hindelse av att
varan forstors eller gar forlorad, eller utesluter detta uttryck en sddan mojlighet och ska det tvirtom anses syfta pa
specifika situationer dar medgivande ges fran fall till fall eller under alla omstidndigheter i fordefinierade kategorier av fall
enligt objektiva kriterier?

(") Rédets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om allminna regler for punktskatt och om upphivande av direktiv
92/12/EEG (EUT L 9, 2009, s. 12).
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